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ARTICLE III

. 1. Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de 1'Union des
ReDubliques socialistes soviétiques reconnaissant que les Etats dans les eaux
fiollces desquels se reproduisent les espéces anadromes sont les premiers
Intéressés par ces espéces et en sont principalement responsables, et ils
Conviennent en principe que les espéces anadromes ne devraient pas étre
Pechées dans les régions s’étandant au-deld des limites de la juridiction
hationale en matiére de péche. Ils continueront de travailler de concert 3 la
Conclusion d’arrangements multilatéraux permanents qui refléteront cette
Dosition, compte tenu de tous les facteurs pertinents.

2. Conformément au paragraphe (1), le Gouvernement du Canada et le
Ouvernement de I'Union des Républiques socialistes soviétiques prendront
€S mesures pour faire en sorte que leurs ressortissants et leurs navires

é_Vltent de capturer les espéces anadromes originaires des eaux sous la juridic-
tion de I'autre Partie.

ARTICLE IV

Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de 'Union des Républi-
qu’es socialistes soviétiques s’engagent a coopérer, directement ou par I'inter-
Médiajre des organisations internationales appropriées, pour assurer une
8estion et une conservation adéquates des ressources biologiques de la haute
Mer au-dela des limites de la juridiction nationale en matiére de péche, y
Compris dans les régions de la haute mer extérieures et immédiatement
adjacentes a leurs zones de juridiction respectives en matiére de péche,
Compte tenu de leurs intéréts a I'égard desdites ressources.

ARTICLE V

1. Le Gouvernement de I’'Union des Républiques socialistes soviétiques
Prendra les mesures nécessaires pour faire en sorte que les navires de péche
Soviétiques se conforment aux dispositions du présent Accord.

2. Le Gouvernement du Canada prendra les mesures nécessaires pour
*clpphquer les dispositions du présent Accord, y compris I’émission de licences
Onformément aux dispositions de I’Article II.

ARTICLE VI

R 1. Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de 1'Union des
é_publiques socialistes soviétiques se consulteront périodiquement sur la
Se en application du présent Accord et sur les possibilités d’éte‘n.d{‘e leur

C0opération. En particulier, ils examineront conjointement la possibilité d’'une

rer \T€ coopération bilatérale dans des domaines tels que les échanges de
®nseignements techniques et de personnel spécialisé; les améliorations au

ch"‘Ditre de l'utilisation et du traitement des prises; 'opportunité de .f.?(.:]llter
res €ntentes de coopération entre des entreprises canadiennes et sqv1e’t1ques
elativement a l'utilisation des ressources biologiques des eaux situees au
T8¢ de la cote canadienne; les arrangements concernant l'utilisation des
Orts canadiens par les navires de péche soviétiques pour embarquer ou

4 Darquer des membres d’équipage ou d’autres personnes gt pour toyte autx"e

Taison dont les deux Parties pourront convenir; I'expansion de gleb_ouches
our le poisson et les produits de la péche originaires du Canada: ainsi que la

1‘édu't:tion ou l'élimination des barriéres tarifaires et non tarifaires pour

]esdits produits.



